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El tema del parlament d'avui es L'Organit�aci6 del· Plurilin

gUisme eur-opeu, A Europa hi ha f'o r'ca llengUes, un bon grapat:

algunes tenen vitalitat, d'altres estan afablides, nthi ha que

quasi son romanalles ,0 residus, unes adquireixen mes i mes for

ga amb el pas del temps.

Les 11engUes viuen per dos motius :per la gent que les parla

i pels poders politics 'que les imposen ., Tenen dues components,

�una social i demografica ,i�una politica : aquesta s'exerceix

damunt un territori i pot enfortir, afeblir,substituir fins i

tot 11engUes existents.

Ouan he parlat amb suecs 0 finlandesos he pogut entendre la cu

ra exq.uisida que alguns governs, per ra6 de les lleis parlamen

taries aprovades ,posen a mantenir un eqmlibri saludable en

tre els diversos idiomes existents al pais ,amb quotes d'escola,
mi t jans de comunicaci6 ,biblioteq ues , premsa, radio, televisii.6 •••

per a totes. Nb voldria esmentar palsos,perb quasi no hi ha



cap. estat europeu que no tingui a dins diverses Iil engue s , Que

n' hi mgi una d' oficial Unica no vol dir que les altres

hagin de quedar-se arraconades 0 vexades. Hi ha cops,perb,que
la llengua secular retrocedeix degut al desenvolupament modern

que fa ar�r mtsivament la llengua oficial : es el cas del
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fortament amenaqat per

l'escola i els mitjans de comunicaci6 vehiculats Unicament en

italia. 0 el cas del bret6 i n'occita a Franqa.

Algunes llengues tenen un poder absorbidor enorme: el cas de

l'angles, que s'ha menjat al Regne Unit el gaelic de Gal.les

Escocia i Irlanda. I de l'espanyol,que es una llengua expan-

siva.particularment dins de l'Estat Espanyol,com tots sabem.

Tot aixo serien situacions presents heretades del passat

que pae sar-a en el lfutur ? Com s' o r-gand t.zara aquesta Euro-pa
a partir de 1993 en els aspectes lingUistics ? Quina resposta
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real ,en termes de tOlerancia, protecci6,respecte 0 tutela

caldra que s'esco��i ?

Nosaltres,els catalans, som molt sensibles a les questions

que planteja la convivencia de llengues. T;olerants i respec

tuosos ,no hem _) sabut , ai la__§"0 no hem tingut I' 0 portuni ta t

d'educar els npstres veYns,tant si es mantenen fora corn si

s'han instal.lat entre nosaltres.

Isidor Mar!, �s un expert en aquests temes de la conviven

cia lingUistica, des de fa anys. S'hi interessa de ben joVe,

i actualment desenrotlla la seva tasca al front del Ter-mCat,

o oficina terminologica , al �eDtemps que; com a membre

de Ia Secci6 Filologica de l'Institut d'Estudis Catalans fa

sentir La seva veu en les q'ue s t i.orie de forma rne s ba s i.que s ,

�� fonetica, morfologia, lexic,semantica, elaboraci6 de dic

cionaris, estudi de llengua literaria i d'autors,etc.
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El senyor Isidor Mar! ha pogut estudiar la llengua en la seva

extensi6 histbrica i en la seva sincronia actual,a1hora que en

1es variants dialecta1s,tant pels seus estudis de Fi101ogia Ca

ta1ana com per haver exercit la docencia universitaria. Fins i

tot diria jo que el seu origen geogr!fic,eivissen� e1 predis

posa a tenir una visio enriquida de la variada llengua que ens

ouupa i preocupa. 1i m interessat a IDeS a IDeS el vessant social

de la 11engua,com ho demostra en el II �ongres internacional. I

avui dia,amb altes responsabilitats en la Direcci6 General de

Pol!tica 1inguistica de la Generalitat,es presenta com una per

sona encertada per parlar-nos,com diu el programa,dels aspec

tes lingUistics de la Integraci6 europea.

Benvingut a l'EspTIuga de Francol!


